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Marka catal

Modell C2-T600

Eves energiafogyasztas (AEC) (kWh/év) 33,6
Energiahatékonysagi osztaly (EEI) (Index) C
Folyadékdinamikai hatékonysag (FDE) 9,6
Folyadékdinamikai hatékonysagi osztaly (FDE) (Index) E
Vilagitasi hatékonysag (LE) 47
Vilagitasi hatékonysagi osztaly (LE) (Index) A
Zsirszlrési hatékonysag (GFE) 67,18
Zsirszlirési hatékonysagi osztaly (GFE) (Index) D
Légaram normal médban MIN (m3/h) 126
Légaram normal médban MAX (m3/h) 201,55

Légaram turbd modban (m3/h)

Hangteljesitmény normal médban MIN (L) (dB) 57

Hangteljesitmény normal médban MAX (L) (dB) 70

Hangteljesitmény Turb6 médban (L) (dB)

Energiafogyasztas kikapcsolt médban (P,) (W) 0

Energiafogyasztas készenléti modban (P_) (W) -

66/2014/EU Beépitési iranyelv

Faktor novekedése az id6 fliggvényében (f) 1,7
Energiahatékonysagi index (EEI, ) 73,5
Légaramlasi pont maximalis hatékonysaga (Qg.,) (m*/h) 95,9
Nyomaspont maximalis hatékonysaga (PBEP) (Pa) 192
Elektromos energiafogyasztas maximalis hatékonysag mellett (W) (W) 159,8
Vilagitasi rendszer névleges teljesitménye (W, ) (W) 2
Fozofelllet atlagos megvilagitasa (E ) (Iux) 94
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